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Resumen 
 

México, es el segundo país con mayor diversidad lingüística en Latinoamérica. Según El 

Instituto Nacional de Lenguas Indígenas  casi seis millones de mexicanos hablan una lengua 

indígena. En México se hablan 364 variantes lingüísticas asociadas a 68 lenguas. 

Actualmente el 60 por ciento de estas lenguas está peligro de extinción. Una de las causas 

es el desplazamiento lingüístico causado por el rechazo de la lengua y sus hablantes, en el 

siguiente trabajo se exponen las ideas y opiniones que llevan a incurrir en el rechazo de 

grupos étnicos por lo consecuente la desaparición de lenguas indígenas por tratar de ocultar 

esa parte de su identidad. 
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1.- INTRODUCCIÓN 

 

Las actitudes lingüísticas son el conjunto de ideas, opiniones y prejuicios hacia una lengua, 

y por lo que es bien sabido, no hay lengua si no hay hablantes, no hay individuos que 

necesiten comunicar, no hay sistema de comunicación. 

 

Cualquier veredicto hacia la lengua tendrá impacto en los individuos emisores. Las 

percepciones hacia cualquier sistema de signos, tendrán  influencia en el grupo social que lo 

utiliza, que puede ser de manera positiva detonando una posición de aceptación o por lo 

contrario de manera negativa otorgando un rechazo y por consecuente llevando a hechos de 
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discriminación, racismo, xenofobia, entre otros que dan como resultado el reemplazamiento 

de una lengua por otra, donde la segunda tendrá más aceptación por la sociedad, dando así 

lo que se conoce por desplazamiento lingüístico.  

 

OBJETIVO GENERAL 

En el presente estudio, se intenta conocer las actitudes lingüísticas que hay entre personas 

de distintos estados tales como Jalisco, Nayarit y Zacatecas. Al igual describir si las actitudes 

lingüísticas que se perciben son positivas o negativas en su mayoría hacia las lenguas 

indígenas de México, es decir hacer un contraste y registrar que es lo que predomina.  

 

OBJETIVOS ESPECIFICOS.  

Identificar cuáles son los criterios que toman en cuenta para inclinarse más por una lengua 

que por otra. 

Determinar cuáles son las creencias que se tienen de las lenguas indígenas y de los 

hablantes de estas. 

Reconocer los prejuicios y estereotipos que se tienen hacia los grupos que hablan alguna 

lengua originaria. 

Por último, registrar el conocimiento existente de manera general de las lenguas indígenas 

y de los grupos étnicos de México. 

 

 

2.- MATERIALES Y METODOS  
 

Para el presente proyecto se utilizó  una metodología mixta. Y como herramienta un 

cuestionario de 21 preguntas por el que los encuestados expresaron sus conocimientos de las 

lenguas indígenas. 

 

 Fueron 40 encuestados de Jalisco, Nayarit y Zacatecas, 20 hombres y 20 mujeres, de entre 

18-40 años.  

 

3.- RESULTADOS 
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• Primera idea acerca de los indígenas.  
 

 
 
• Grupos indígenas que conoce:  
 Huichol (33),  Cora (17), Maya (12), Zapoteco (9), Otomí (9), tarahumara (7) 
 
• ¿Le gustaría saber acerca de estos grupos indígenas? 
  Sí (35), no (5). ¿Por qué? Interés, conocer tradiciones, son  la base de 
nuestra sociedad. 
 
• ¿Ha insultado con el término “indio”? 
 Sí (18), no (18).  
 
• ¿Cómo lo utiliza? Para referirse a alguien  que no sabe de tecnología, 

alguien ignorante, tonto, torpe, sin educación.  
 
• ¿Qué porcentaje de sangre (español, indígena, negro) cree que tiene? 

 - 1 persona cree tener sangre 100% española 

 - 5 personas creen tener más sangre española que indígena  

 - 9 personas creen tener un equilibrio, 50%-50% o 1/3 

 - 10 personas creen tener más sangre indígena que española 

 

• ¿Cuántas lenguas indígenas se hablan en México? 

- Respuestas entre 50 y 225 lenguas. Miles, cientos.  

 

4.- DISCUSION 
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Durante la elaboración de esta investigación nos pudimos percatar que existe una gran 

discriminación hacia las comunidades indígenas por lo que estos grupos tratan de ocultar su 

identidad y así lograr aceptación. 

 

Otra perspectiva: Los grupos indígenas día a día perciben discriminación de alguna forma. 

Durante este trabajo fueron entrevistados  integrantes de grupos étnicos quienes afirmaban 

que en algunas ocasiones ocultaban ser de alguna etnia, hablando español y no utilizando 

vestimentas típicas,  para recibir un mejor trato.  

 

 

5.- CONCLUSIONES 
 

El conocimiento que los entrevistados tenían acerca de las lenguas y grupos indígenas en 

México fue muy poco y en algunos casos nulo, sin embargo presentaban una vasta 

discriminación hacia ellos. Cada lengua es parte de una cultura de un grupo cuya parte forma 

identidad, cada identidad es sinónimo de respeto. Así se preservarían más las lenguas 

indígenas. 
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